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Solemnity of the Most Holy Trinity 

We are called to allow our relationship with our 

Trinitarian God to impact all that we say and do; we 

are called to BE in relationship. We live in intimate 

relationship with all of God’s creation. We walk daily 

in the Way of Christ. We open ourselves to the Holy 

Spirit, the very breath of God that sustains us. 

We work to do all that we do in the name of the 

Father, and of the Son, and of the Holy Spirit, God 

for ever and ever. Amen! 

Solemnidad de la Santísima Trinidad 

Estamos llamados a permitir que nuestra relación 

con nuestro Dios Trinitario influya en todo lo que 

decimos y hacemos; estamos llamados a ESTAR 

en relación. Vivimos en íntima relación con toda la 

creación de Dios. Caminamos diariamente por la 

senda de Cristo. Nos abrimos al Espíritu Santo, el 

mismo aliento de Dios que nos sostiene. 

Trabajamos para hacer todo lo que hacemos en el 

nombre del Padre, y del Hijo, y del Espíritu Santo, 

Dios por los siglos de los siglos. ¡Amén! 

 

 

 

 

Illustration by Elizabeth Wang, T-00259-OL-V1, radiantlight.org.uk 
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Sacraments and  Ministries 
Sacramentos y ministerios  

Staff Directory / Directorio del personal 

Religious Education /  
Educación Religiosa 

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith  
Formation / Directora de formación  
en la fe 
kferrell@archchicago.org 
847.864.1185 x223   
847.864.0333 x203 

Juanita Tamayo, Coordinator /  
Coordinadora 
jtamayo@archchicago.org 
847.864.1185 x229 

Administration / Administración 

Arthur Roggow, Director of Operations / 
Director de Operaciones 
aroggow@archchicago.org 
847.864.1185 x224 

Yolanda Salgado, Interim Office  
Manager / Gerente interino de oficina  
ysalgado@archchicago.org 
847.864.1185 

Faith LaVoie, Communications  
Manager / Gerente de comunicación 
flavoie@archchicago.org 

Maintenance / Mantenimiento 

Abelardo Mendoza 224.286.0068 
Diego Perez 224.286.0069 
Juan Carlos Salas (weekends)
224.286.0069 
Armando De La Cruz  
Maria Alcantar, Housekeeper 

Baptisms / Bautizos 

Mary Burke-Peterson (English) 
773.209.5114 

Leonor Rojas (Español) 
847.902.4051 

Rite of Christian Initiation for Adults 
(RCIA) / Rito de Iniciación Católica 
para Adultos (RICA) 

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or 
847.864.0333 x203 

Weddings / Matrimonios  

Six months before wedding date / 
Seis meses antes de la boda 
847.864.1185 

Communion for the Sick and 
Anointing of the Sick / Comunión 
para los enfermos y Unción de los 
enfermos 
Funerals / Misas de funeral 

Chris Murphy 847.864.1185 x242 

Presentación de 3 años  

Yolanda Salgado 847.864.1185 x241 

Quinceañeras 

Mireya Patiño 847.372.8659 

St. Vincent de Paul Society / 
Sociedad de San Vicente de Paul 

847.868.3796 or 847.864.1185 x245 

Pope John XXIII School / Escuela de 
Papa Juan XXIII   

Dr. Mary C. Maloney, Principal 
mary.maloney@popejohn23.org 
847.475.5678 

Youth and Young Adult Ministry /  
Ministerio de jóvenes y jóvenes 
adultos   

Faith LaVoie 847.864.1185 x292 
flavoie@archchicago.org 
Alex Roman 847.864.1185 x281 
alroman@archchicago.org 

 

Welcome to St. John XXIII Parish 

Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIII 

Pastor / Párroco 

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo, 
MCCJ  kklokpo@archchicago.org 
847.864.1185   

Associate Pastor / Pastor Asociado 

Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ 
joortiz@archchicago.org 
847.864.1185 x221 
847.864.0333 x209 

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado 

Rev. Robert Oldershaw 
roldershaw@archchicago.org 

Deacons / Diaconos 

Chris Murphy, Pastoral Associate /  
Asociado Pastoral 
cmurphy@archchicago.org 
847.864.1185 x242 

Ramon Navarro 
rnavarro@archchicago.org 
847.864.0333 x202 

Jaime Rojas 
jrojas@archchicago.org 
847.864.1185 x233 

Music Ministry / Ministerio de Música 

Ace Gangoso, Director 
agangoso@archchicago.org 
847.864.1185 x234 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 
847.864.0333 x210 
 

For more about worship,  
sacraments, faith formation, 
and service: 
Para más sobre adoración, 
sacramentos, formación de 
fe, y servicio: 

Bulletin / Boletín  

For information about submitting 
articles: / Para entregar artículos 

para el boletín:  
stjohn23evanston.org/bulletins 

Parishioner Registration 
Registro de feligres 

To register / Para registrarte: 
stjohn23evanston.org/joining-the-

parish  
or Yolanda Salgado 

St. Mary Church  

/ Iglesia de  

Santa Maria 

St. Nicholas 

Church / Iglesia 

de San Nicolás 
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Sunday Masses in English 

Saturday (vigil): 5 p.m. SM SN  
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday – Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 4 p.m. or by 
appointment / o por cita SN 
Saturday / Sábado: 4 – 4:30 p.m. SM 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 – 6 p.m. SM 
Friday: after 8 a.m. Mass to 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 – 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
    SN = St. Nicholas Church 

Schedule* / Horario* 

Prayer and Worship / Oración y adoración 

The names of those who serve in the military can be found on the 
parish website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas  
armadas pueden encontrarse en la página web de la parroquia. 

Saturday  May 25 5:00 p.m.   SM † Jocelyn Dhaiti 

  5:00 p.m.   SN † Wanda Mugayar 

Sunday  May 26 8:00 a.m.   SM † Marie-Therese Charles  

  8:30 a.m.   SN  For peace in our country 

  10:00 a.m. SM † Marie-Therese Charles  

  10:30 a.m. SN † Jim Dougherty 

  12:30 p.m. SN † Mariana Martinez 

Monday May 27 9:00 a.m.   SM Memorial Day Mass 

Tuesday May 28 8:00 a.m.   SM † Marie-Therese Charles 

  8:15 a.m.   SN For justice and equity 

Wednesday May 29 8:00 a.m.   SM  For peace in our community 

       8:00 a.m.   SN For peace in our families 

Thursday May 30 8:00 a.m.   SM For the St. John XXIII community 

  8:00 a.m.   SN  † Josephine and Bob Borchers 
† Doug Moring 
† Ma. Guadalupe Tinoco 

Friday May 31 8:00 a.m.   SM For the terminally ill 

  8:00 a.m.   SN † Erendira Rojas Renteria 

Saturday June 1 8:00 a.m.   SM For Christian unity 

  8:00 a.m.   SN For those discerning their vocation 

    † deceased / difunto 

Mass Intentions / Intenciones de misa 

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos 

Mike Bliss | Anna Boekstegen | Dennis Emig | Pam Goulbourne | Randy Johns | 
Amy Judge | Abbie LaVoie | Alicia Torres | Ruben Torres, Jr. | Jim Wolinski | 
Vicente Zangara 

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos 

Dorothy Barton | Mary Jane DeSloover | Bernadin Gavin Rocks 



 

4   |   stjohn23evanston.org 

Readings for the Week 

Sunday: Deut 4:32-34, 39-40; Ps 33:4-5, 6, 9, 18-20, 22; Rom 8:14-17;  

 Mt 28:16-20 

Monday: 1 Pet 1:3-9; Ps 111:1-2, 5-6, 9 and 10c; Mk 10:17-27 

Tuesday: 1 Pet 1:10-16; Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4; Mk 10:28-31 

Wednesday: 1 Pet 1:18-25; Ps 147:12-13, 14-15, 19-20; Mk 10:32-45 

Thursday: 1 Pet 2:2-5, 9-12; Ps 100:2, 3, 4, 5; Mk 10:46-52 

Friday: Zeph 3:14-18a; Is 12:2-3, 4bcd, 5-6; Lk 1:39-56 

Saturday: Jude 1:17, 20b-25; Ps 63:2, 3-4, 5-6; Mk 11:27-33 

Sunday: Ex 24:3-8; Ps 116:12-13, 15-18; Heb 9:11-15; Mk 14:12-16, 22-26 

Faith Formation 

Glory to the Father, the Son, and the Holy 

Spirit; to God who is, who was, and who is to 

come. 

       Cf. Revelation 1:8 

Among the feasts and solemnities celebrated 

throughout the Church's liturgical year, the Most Holy 

Trinity reverberates through the ages with mystery. 

The Trinity structures our entire belief system. We 

mark ourselves with the sign of the cross and teach 

our children and grandchildren the sign of our faith. 

The Catholic catechism instructs that the Trinity is a 

dynamic communion of persons—Father, Son, and 

Holy Spirit—united in perfect love. Though the 

doctrine of the Trinity is often depicted through 

symbols and doctrinal formulations, its essence 

transcends mere abstraction, resonating deeply 

within the realm of love and relationships. The Trinity 

moves us to the most profound mystery of LOVE 

animated in a dynamic relationship. This is where my 

mind and heart resonate on this Solemnity of the 

Holy Trinity. 

This solemnity invites us to reflect upon the role we 

play in the dynamic relationship entangled within the 

Trinity. This is God’s very nature, a gift given freely to 

all. We are created in the image and likeness of God, 

and it’s in this relationship that we discover that we 

too are relational creatures with the desire to be in 

communion with others and the entire created order. 

In our loving relationship with God the Creator, we 

become co-creators with the freedom to reimagine 

and fashion a world anew. Through the incarnation of 

the Son, God probes the depths of our human 

experience, bridging the divide between the divine 

and the human. In Christ, we witness love 

incarnate—a love boundless in its reach, descending 

to the lowest depths to raise each of us to divine 

heights. The indwelling of the Holy Spirit empowers 

us to live a divine life, fostering communion with God, 

one another, and all creation, and reaching beyond 

the cosmos. 

On Trinity Sunday, we reflect upon this dynamic 

relationship calling us into communion with all that is 

ONE. O Triune God, breathe within and through us 

your Divine Love; may our relationships radiate your 

Light and Truth to the ends of the earth. 

by Pat Tomich, Parishioner 

A Reflection 

Pat takes delight in the 
communities with whom she 
ministers: Franciscan Sisters 
and Associates, Regina 
Dominican High School, the  
St. Nicholas Campus, and 
UCYM.  
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Lecturas de la semana 

Domingo: Dt 4, 32-34. 39-40; Sal 33, 4-6. 9. 18-20. 22; Rom 8, 14-17;  

 Mt 28, 16-20 

Lunes: 1 Pe 1, 3-9; Sal 111, 1-2. 5-6. 9 and 10c; Mc 10, 17-27 

Martes: 1 Pe 1, 10-16; Sal 98, 1. 2-3ab. 3cd-4; Mc 10, 28-31 

Miércoles: 1 Pe 1, 18-25; Sal 147, 12-13. 14-15. 19-20; Mc 10, 32-45 

Jueves: 1 Pe 2, 2-5. 9-12; Sal 100, 2. 3. 4. 5; Mc 10, 46-52 

Viernes: So 3, 14-18a; Is 12, 2-3. 4bcd. 5-6; Lc 1, 39-56 

Sábado: Jud 1, 17. 20b-25; Sal 63, 2. 3-4. 5-6; Mc 11, 27-33 

Domingo: Éx 24, 3-8; Sal 116, 12-13. 15-18; Heb 9, 11-15; Mc 14, 12-16. 22-26 

Formación en la fe 

Gloria al Padre y al Hijo y al Espíritu  

Santo. Al Dios que es, que era y que  

vendrá. 

            Cf. Apocalipsis 1, 8 

Entre las fiestas y solemnidades que se celebran a lo 

largo del año litúrgico de la Iglesia, la Santísima 

Trinidad resuena a través de los tiempos con 

misterio. La Trinidad estructura toda nuestra fe. Nos 

marcamos con el signo de la cruz y enseñamos a 

nuestros hijos y nietos el signo de nuestra fe. El 

catecismo católico enseña que la Trinidad es una 

comunión dinámica de personas—Padre, Hijo y 

Espíritu Santo—unidas en amor perfecto. Aunque la 

doctrina de la Trinidad se representa a menudo 

mediante símbolos, su esencia trasciende la mera 

abstracción para resonar profundamente en el 

ámbito del amor y las relaciones. La Trinidad nos 

traslada al misterio más profundo del AMOR 

animado en una relación dinámica. Aquí es donde 

resuenan mi mente y mi corazón en esta Solemnidad 

de la Santísima Trinidad. 

Esta solemnidad nos invita a reflexionar sobre el 

papel que desempeñamos en la relación dinámica 

de la Trinidad. Esta es la naturaleza misma de Dios, 

un don dado gratuitamente a todos. Hemos sido 

creados a imagen y semejanza de Dios, y es en esta 

relación donde descubrimos que también nosotros 

somos criaturas relacionales con el deseo de estar 

en comunión con los demás y con todo la creación. 

En nuestra relación de amor con Dios Creador, nos 

convertimos en co-creadores con la libertad de 

reimaginar y crear un mundo nuevo. A través del 

Hijo, Dios sondea las profundidades de nuestra 

experiencia humana y tiende un puente entre lo 

divino y lo humano. En Cristo, somos testigos del 

amor encarnado, un amor sin límites que desciende 

a las profundidades para para elevarnos a las alturas 

divinas. El Espíritu Santo nos capacita para vivir una 

vida divina, fomentando la comunión con Dios, entre 

nosotros y con toda la creación, hasta el cosmos. 

En el Domingo de la Trinidad, reflexionamos sobre la 

relación dinámica que nos llama a la comunión con 

todo lo que es UNO. Oh Dios Trino, respira en 

nosotros y a través de nosotros tu Amor Divino; que 

nuestras relaciones irradien tu Luz y tu Verdad hasta 

los confines de la tierra. 

por Pat Tomich, feligrés 

Una reflexión 

Pat se deleita en las 
comunidades con las que 
ministra: Hermanas 
Franciscanas y Asociados, 
Regina Dominican High School, 
el Campus de San Nicolás y 
UCYM.  
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Parish Life / Vida parroquial  

This Week at St. John XXIII Parish 

Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII 

Day/Date Time Meetings & Events Location 

Sunday, May 26 12:00 p.m. Bautismo Iglesia SM 

 3:00 p.m. Eucharistic Adoration Chapel SM 

Monday, May 27  Parish Office Closed (Memorial Day)  

 9:00 a.m. Memorial Day Mass Church SM 

 7:00 p.m. Reunión mensual de lectores St. Germain Room SN 

 8:00 p.m. AA Group Oldershaw Hall SN 

Tuesday, May 28 7:30 p.m. AA Group Lower Level 1 SM 

Wednesday, May 29 7:00 p.m. Men’s Prayer Group Music Room SN 

 7:00 p.m. Reunión de coordinadores de Círculo de Oración Capilla SN 

Thursday, May 30 10:00 a.m. Quilting Ministry  Gathering Space SM 

 8:00 p.m. AA Group Living Room SM 

Friday, May 31 10:00 a.m. Eucharistic Adoration Church SM 

 5:00 p.m. SPRED for Children St. Germain Room SN 

 5:30 p.m. Youth Group Youth Room SN 

 7:00 p.m. Círculo de Oración Capilla SN 

 7:00 p.m. Taller de lectores Sálon social SN 

 7:30 p.m. Esprit d'Amour Charismatice Prayer Group  Gathering Space SM 

Saturday, June 1 10:30 a.m. Bautismo Iglesia SN 

 4:30 p.m. AA Group St. Germain Room SN 

 8:00 p.m. Charla de parejas Sálon social SN 

   SM = St. Mary Church 
SN = St. Nicholas 
Church 

Charla de Parejas 

Sábado 1 de junio a las 7 p.m. en el sálon social 

Presentador: José Luis Miranda 

Tema: Una amor para siempre 

Para más información: Jaime y Leonor Rojas (847.293.1532 o 847.902.4051) 
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Unity and Growth 

Dear St. John XXIII Community, 

Last weekend at Pentecost, the parish councils 

released the new St. John XXIII Parish Pastoral Plan 

for 2024-2027. During each Mass, we shared the new 

parish vision statement and six priorities to guide us 

through the next three years. It was a spirit-filled (and 

Spirit-filled) weekend, made even more delightful by 

after-Mass hospitality and dove-shaped Pentecost 

cookies! Thank you to our parish bakers who put their 

time and energy into baking hundreds of those 

amazing cookies. 

Over the weekend, more than 100 people filled out 

the form to indicate their interest in helping with one 

or more of the parish priorities. That’s in addition to 

the dozens who recorded their interest as part of the 

pastoral plan survey in early May! We can’t wait to 

see more interest forms turned in over the coming 

weeks. Do you want to get involved? You can fill out 

an online version of the form on the parish website at 

stjohn23evanston.org/PPP.  

On behalf of the Parish Pastoral Council and Parish 

Finance Council, we want to thank you for your 

support for the creation of this plan, for your 

feedback, and for your interest in shaping the future. 

We are so grateful to God and to all of you, our fellow 

St. John XXIII parishioners, for this commitment to our 

parish’s unity and growth. 

To learn more, please visit the pastoral plan webpage: 

stjohn23evanston.org/PPP. 

In God’s peace and love, 

Shelley Benson and Tom Lenz 

Chair and Vice-Chair of the Parish Pastoral Council 

 

 

 

 

Unidad y crecimiento 

Querida comunidad de San Juan XXIII, 

El fin de semana pasado en Pentecostés, los 

consejos parroquiales dieron a conocer el nuevo Plan 

Pastoral Parroquial de San Juan XXIII para 2024-

2027. Durante cada misa, compartimos la nueva 

declaración de visión parroquial y seis prioridades 

para guiarnos durante los próximos tres años. Fue un 

fin de semana lleno de espíritu (y de Espíritu), ¡hecho 

aún más delicioso por la hospitalidad después de la 

Misa y las galletas de Pentecostés en forma de 

paloma! Gracias a los panaderos de nuestra 

parroquia que dedicaron su tiempo y energía a 

hornear cientos de esas increíbles galletas. 

Durante el fin de semana, más de 100 personas 

rellenaron el formulario para indicar su interés en 

ayudar con una o más de las prioridades de la 

parroquia. Esto se suma a las docenas que 

registraron su interés como parte de la encuesta del 

plan pastoral a finales de mayo. Estamos impacientes 

por recibir más formularios de interés en las próximas 

semanas. ¿Quieres participar? Puede rellenar una 

versión en línea del formulario en el sitio web de la 

parroquia en stjohn23evanston.org/PPP.  

En nombre del Consejo Pastoral Parroquial y del 

Consejo Financiero Parroquial, queremos 

agradecerles su apoyo para la creación de este plan, 

sus comentarios y su interés en forjar el futuro. 

Estamos muy agradecidos a Dios y a todos ustedes, 

nuestros feligreses de San Juan XXIII, por este 

compromiso con la unidad y el crecimiento de nuestra 

parroquia. 

Para saber más, visiten la página web del plan 

pastoral: stjohn23evanston.org/PPP. 

En la paz y el amor de Dios, 

Shelley Benson y Tom Lenz 

Presidente y Vice-Presidente del Consejo Pastoral 

Parroquial 
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Declutter in May. Donate in June. 

Shelves, Closets, Drawers! 

The Rummage Sale Committee invites all 

parishioners—and your families and friends—to 

participate in “Decluttering Month.”  

What you will need: Boxes, markers, bags, labels, 

and a designated place to collect donations.  

This week: Declutter your shelves, closets, and 

drawers! Look for extra sheets, towels, and blankets; 

CDs and DVDs; children’s books; outgrown or unused 

clothing; winter hats, gloves, and scarves; and office 

supplies. Empty shelves? Donate the shelving unit! 

Small furniture is welcome!  

Reminder: When sorting, be sure to separate items 

that go to the school cafeteria and items that are 

destined for Oldershaw Hall. Marking your boxes and 

bags is one way to help our hard-working volunteers.  

When to donate: Donations will be accepted on 

these four days. Mark your calendars!  

 Friday, June 14 - 9 a.m. to 3 p.m. 

 Saturday, June 15 - 9 a.m. to 3 p.m. 

 Monday, June 17 - 9 a.m. to 8 p.m. 

 Tuesday, June 18 - 9 a.m. to 8 p.m. 

Visit stjohn23evanston.org/rummage for more 

information. 

Rummage Sale: Where your clutter becomes 

someone else’s treasure! 

 

 

Ordenar en mayo. Donar en junio. 

¡Estanterías, Armarios y Cajones! 

El Comité de venta de cosas usadas invita a todos los 

feligreses—y a sus familias y amigos—a participar en 

el "Mes de la limpieza". 

Lo que usted necesitará: Cajas, marcadores, 

bolsas, etiquetas y un lugar designado para recoger 

las donaciones. 

Esta semana: ¡Desordena tus estanterías, 

armarios y cajones! Busca sábanas, toallas y 

mantas de más; CD y DVD; libros infantiles; ropa 

pasada de moda o sin usar; gorros, guantes y 

bufandas de invierno; y material de oficina. 

¿Estanterías vacías? Dona la estantería. ¡Los muebles 

pequeños son bienvenidos!  

Recordatorio: Al clasificar, asegúrese de separar los 

artículos que van a la cafetería de la escuela y los 

artículos que están destinados a Oldershaw Hall. 

Marcar sus cajas y bolsas es una manera de ayudar a 

nuestros voluntarios que trabajan duro. 

Cuándo donar: Se aceptarán donaciones durante 

estos cuatro días. ¡Marque sus calendarios!  

 Viernes, 14 de junio - 9 a.m. a 3 p.m. 

 Sábado, 15 de junio - 9 a.m. a 3 p.m. 

 Lunes, 17 de junio - 9 a.m. a 8 p.m. 

 Martes, 18 de junio - 9 a.m. a 8 p.m. 

Visite stjohn23evanston.org/garra para más 

información. 

Venta de cosas usadas: ¡Donde tu desorden se 

convierte en el tesoro de otra persona! 

The annual Memorial Day Mass will be held at  

St. Mary at 9 a.m. on Monday, May 27. All 

parishioners are welcome; neither site will hold an 

8 a.m. Communion Service on that day. 

La misa anual del Día de los Caídos se celebrará 

en Santa María a las 9 a.m. el lunes 27 de mayo. 

Todos son bienvenidos. No habrá un servicio de 

comunión a las 8 a.m. ese día. 
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Coffee for Parents and Young Adults 

Young adults and parents with school-age children: 

mark your calendars! Join Fr. Jean-Philippe and Matt 

Brands, Rob Sullivan, and Tom Lenz from the PPC for 

an informal gathering in the Pope John XXIII School 

Cafeteria on Sunday, June 2, from 9-10 a.m. 

Babysitting, coffee, and pastries will be provided! 

With the rollout of the new parish pastoral plan, the 

voices of parishioners in their 20s, 30s, and 40s are 

more important than ever. Together, we’ll explore how 

your ideas and needs can be reflected in the plan and 

in the future direction of our parish. 

To learn more or RSVP, contact Tom Lenz at 

312.925.6505 or tomlenz@uic.edu. 

Café para padres y jóvenes adultos 

Jóvenes adultos y padres con hijos en edad escolar: 

¡marquen sus calendarios! Únase al P. Jean-Philippe 

y a Matt Brands, Rob Sullivan y Tom Lenz del PPC 

para una reunión informal en la cafetería de la escuela 

Papa Juan XXIII el domingo 2 de junio, de 9 a 10 a.m. 

¡Habrá cuidado de niños, café y pastelillos! 

Con la puesta en marcha del nuevo plan pastoral 

parroquial, las voces de los feligreses de 20, 30 y 40 

años son más importantes que nunca. Juntos, vamos 

a explorar cómo sus ideas y necesidades pueden 

reflejarse en el plan y en la futura dirección de nuestra 

parroquia. Para obtener más información o confirmar 

su asistencia, póngase en contacto con Tom Lenz en 

el 312.925.6505 o tomlenz@uic.edu. 
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Saturday, June 1: Drink coffee, then play 
poker or sing your heart out! 

Who could’ve guessed? On Saturday, June 1, there 

are not one, not two, but THREE sign-up parties with 

spots still available! Come and have some fun while 

raising some funds for St. John XXIII. 

 World of Coffee Roasting, 10 a.m. - 12 p.m. (Tour 

Kevin McCaffrey’s new roasting location!) 

 Gospel Sing-Along, 6:30 - 8:30 p.m. 

 Men’s Poker Night, 7 - 11 p.m. 

Sign up now at sj23party.org! While you’re there, 

you can check out other amazing parties with spots 

still open: Jazz in the Courtyard (July); Act Like a Kid, 

Camp Like an Adult (August, women only); Lotería 

Night (September); and Christmas Caroling with the 

St. Mary Choir (December). 

Sign-up parties are hosted by St. John XXIII 

parishioners as one of the fundraising activities 

associated with the Winter Parish Party. Visit 

sj23party.org to learn more or register for a party! 

 

 

Sábado 1 de junio: ¡Bebe café y luego 
juega al póquer o canta a pleno pulmón! 

¿Quién lo hubiera imaginado? El sábado, 1 de junio, 

no hay una, ni dos, sino TRES fiestas de inscripción 

con plazas aún disponibles. Ven a divertirte y a 

recaudar fondos para San Juan XXIII. 

 El mundo de la torrefacción del café, 10 a.m. - 12 

p.m. (Visita al nuevo tostadero de Kevin 

McCaffrey) 

 Canta Música Gospel, 6:30 - 8:30 p.m. 

 Noche de póquer para hombres, 7 - 11 p.m. 

¡Inscríbete ahora en sj23party.org! Mientras estás 

allí, puedes echar un vistazo a las otras increíbles 

fiestas con plazas aún abiertas: Jazz en el patio 

(julio); Actúa como un niño, acampa como un adulto 

(agosto, sólo mujeres); Noche de lotería (septiembre); 

y Villancicos con el Coro de Santa María (diciembre). 

Las fiestas de inscripción son organizadas por los 

feligreses de San Juan XXIII como una de las 

actividades de recaudación de fondos asociadas a la 

Fiesta Parroquial de Invierno. Visite sj23party.org 

para obtener más información o inscribirse en una 

fiesta. 
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